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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA 92/13/EEK
(1992. gada 25. februaris),

ar ko koordiné normativos un administrativos aktus par to, ka pieméro Kopienas noteikumus par
ligumu pieskir§anas procediiram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas,
transporta un telekomunikaciju nozare

(OV L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Padomes Direktiva 2006/97/EK (2006. gada 20. novembii) L 363 107 20.12.2006.
» M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/66/EK (2007. gada 11. L 335 31 20.12.2007.
decembris)
Grozita ar:
> Al Austrijas, Zviedrijas un Somijas pievienoSanas akts C 241 21 29.8.1994.
> A2 Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003.

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata
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PADOMES DIREKTIVA 92/13/EEK
(1992. gada 25. februaris),

ar ko koordiné normativos un administrativos aktus par to, ka

pieméro Kopienas noteikumus par ligumu pieSkir§anas

procediiram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas tidensapgades,
energétikas, transporta un telekomunikaciju nozaré

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un jo
pasi ta 100.a pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),
sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

ta ka Padomes Direktiva 90/531/EEK (1990. gada 17. septembris) par
ligumu pieskirSanas procediiram, ko piemé&ro subjekti, kuri darbojas
fdensapgades, energétikas, transporta un telekomunikaciju nozare (*),
paredz tadas normas Iigumu pieskirSanas procediiram, kas potencialiem
piegadatajiem un biivuznémejiem nodrosinatu vienadas iespgjas, bet taja
nav Tpasu noteikumu, kas nodrosSinatu tas efektivu piemérosanu;

ta ka pasreizgjie pasakumi, kas nodroSina minétas direktivas pieméro-
Sanu, gan attiecigajas valstis, gan Kopiena ne vienmér ir pietiekami;

ta ka efektivu tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu trikums vai paSreizgjo
tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu nepietickama efektivitate var atturét
Kopienas uzp€mumus iesniegt piedavajumus; ta ka tade] dalibvalstim
Sis stavoklis ir jalabo;

ta ka Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decembris) par
normativo un administrativo aktu koordin&Sanu attieciba uz parskati-
Sanas procediiru piem&roSanu, pieskirot piegazu valsts Iigumus un
bavdarbu valsts Iigumus (°), attiecas tikai uz ligumu pieskirSanas proce-
diram, ko reglamenteé Padomes Direktiva 71/305/EEK (1971. gada
26. julijs) par buvdarbu valsts Iigumu pieskirSanas procediru koording-
Sanu (°), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 90/531/EEK, un
Padomes Direktiva 77/62/EEK (1976. gada 21. decembris), ar ko koor-
ding piegazu valsts ligumu pieskirSanas procediras (7), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 90/531/EEK;

ta ka, lai Iigumu pieskirSana attiecigajas nozares raditu Kopienas meroga
konkurenci, ir japienem noteikumi, nodrosinot to, ka piegadatajiem vai
blivuznémgjiem ir pieejamas piemérotas parskatiSanas procediras, ja
parkapts attiecigais Kopienas tiesibu akts vai valstu normas, kas isteno
$o tiesibu aktu;

ta ka ir janodroSina, lai butiski palielinatos caurskatamibas un nediskri-
mingSanas garantijas, un ta ka, lai to reali panaktu, ir jabiit pieejamiem
efektiviem un operativiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem;

(') OV C 216, 31.8.1990., 8. Ipp. un
OV C 179, 7.10.1991., 18. Ipp.

() OV C 106, 22.4.1991., 82. Ipp. un
OV C 39, 17.2.1992.

() OV C 60, 8.3.1991., 16. Ipp.

(*) OV L 297, 29.10.1990., 1. Ipp.

(®) OV L 395, 30.12.1989., 33. Ipp.

() OV 1 185, 16.8.1971., 5. Ipp.

() OV 113, 15.1.1977., 1. Ipp.



199210013 — LV — 09.01.2008 — 004.001 — 3

ta ka janem veéra dazu tiesibu sist€mu Ipatnibas un, attieciba uz parska-
tisanas struktiiru pilnvaram, jalauj dalibvalstim izveleties starp dazadam
iespgjam ar vienadu iedarbibu;

ta ka viena no S§im izveles iespgjam paredz pilnvaras tiesi iejaukties
ligumslédzgju subjektu ligumu pieskirSanas proceduras, pieméram, tas
apturot vai atcelot l@mumus vai diskrimingjoSus noteikumus doku-
mentos vai publikacijas;

ta ka cita izvéles iespgja paredz pilnvaras efektivi netiesi ietekmét
ligumsleédzgjus subjektus, lai tiem liktu izlabot parkapumus vai atturétu
no parkapumu izdariSanas, un aizkavét kait€juma rasanos;

ta ka vienmér jabiit iesp&jai pieprasit zaudejumu atlidzinasanu;

ta ka, ja pieprasita tadu zaud€jumu atlidzinasana, kas ir izmaksas par
piedavajuma sagatavoSanu vai dalibu liguma pieskirSanas procedira,
prasitajam, lai sanemtu izmaksu atlidzibu, nav japierada, ka ligums
butu pieskirts vinam, ja $ads parkapums nebiitu noticis;

ta ka ligumslédzgji subjekti, kas ievéro ligumu pieskir§anas noteikumus,
var to darit zinamu, izmantojot piem&rotus lidzeklus; ta ka Iigumu
pieskirSanas procediiras un prakse, ko piemeéro Sie subjekti, ir japar-
bauda neatkarigam personam,;

ta ka Sim mérkim ir vajadziga atestacijas sist€tma, kas paredz ligumu
pieskirSanas noteikumu pareizu piem&roSanu apliecinat, publicgjot pazi-
nojumu Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest,

ta ka ligumslédzgjiem subjektiem butu jadod iesp&ja izmantot atestacijas
sistému, ja vini to vélas; ta ka dalibvalstim ir japiedava viniem iespgja
to darit; ta ka dalibvalstis var to darit, vai nu pasas radot sistemu, vai
laujot ligumsleédzgjiem subjektiem izmantot cita dalibvalsti izveidotu
atestacijas sist€mu; ta ka tas var uzdot veikt parbaudi saskana ar atesta-
cijas sisttmu personam, profesionalajam apvienibam vai iestazu darbi-
niekiem;

ta ka $adas sisteémas ievieSanai vajadzigo elastibu garanté pamatprasibas,
kas tai noteiktas S$aja direktiva; ta ka darbiba biitu japrecizé Eiropas
standartos, kas mingti Saja direktiva;

ta ka dalibvalstim var biit vajadziba precizét darbibu pirms Eiropas
standartos ietvertu normu pienemsanas vai papildus tam;

ta ka, ja uzp@émumi nepieprasa izskatiSanu, dazus parkapumus nevar
izlabot, kamér nav ieviests Tpass mehanisms;

ta ka tadel Komisijai, ja ta uzskata, ka liguma pieskirSanas procediiras
laika ir noticis skaidrs un neparprotams parkapums, biitu jaspgj tam
pievérst dalibvalstu kompetentu iestazu un attieciga ligumsledzeja
subjekta uzmanibu, lai veiktu attiecigus pasakumus $a parkapuma atrai
izlaboSanai;

ta ka ir janodroSina samierinaSanas iesp€ja Kopienas Iimeni, lai
konfliktus vargtu atrisinat parrunu cela;

ta ka §is direktivas praktiska piemérosana biutu jaizskata reiz€ ar Direk-
tivas 90/531/EEK piemérosanu, pamatojoties uz informaciju, kas dalib-
valstim jasniedz sakara ar attiecigo valstu parskatiSanas procediru
darbibu;

ta ka Sai direktivai jastajas speka reiz€ ar Direktivu 90/531/EEK;
ta ka Spanijas Karalistei, Griekijas Republikai un Portugales Republikai

vajadzetu dot pietickamu papildlaiku §is direktivas transponéSanai,
nemot véra Direktivas 90/531/EEK piemérosanas laiku $ajas valstis,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. NODALA

Tiesiskas aizsardzibas Ilidzekli valstis

1. pants

Darbibas joma un parskatiSanas procediiru pieejamiba

1. So direktivu pieméro ligumiem, kas minéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko koording
iepirkuma procediras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas tdensap-
gades, energgtikas, transporta un pasta pakalpojumu nozares ('), iznemot
gadijumus, kad $adi ligumi ir izslégti no mingtas direktivas piemeéro-
Sanas jomas saskana ar tas 5. panta 2. punktu, 18. 1idz 26. pantu, 29. un
30. pantu vai 62. pantu.

Sis direktivas nozimé ligumi ietver piegades, biivdarbu un pakalpojumu
ligumus, pamatnoligumus un dinamiskas iepirkumu sisteémas.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to, ka attieciba
uz ligumiem, uz ko attiecas Direktiva 2004/17/EK, Iigumslédzgju
subjektu leémumus var efektivi un, jo Ipa$i, iesp&jami atri parskatit
saskana ar §is direktivas 2. Iidz 2.f panta izklastitajiem nosacijumiem,
pamatojoties uz to, ka ar sadiem lémumiem ir parkapti Kopienas tiesibu
akti publiska iepirkuma joma vai attiecigas valsts noteikumi, kas trans-
pon€ mingtos tiesibu aktus.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka starp uzpémumiem, kuri norada uz
kait&jumu, kas nodarits saistiba ar liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas
procediiru, nav diskriminacijas tadel, ka Saja direktiva ir noskirti attie-
cigo valstu noteikumi, ar ko isteno Kopienas tiesibu aktus, no citiem
attiecigo valstu noteikumiem.

3.  Dalibvalstis nodrosina to, ka saskana ar siki izstradatiem noteiku-
miem, ko dalibvalstis var pienemt, parskatiSanas procediiras ir pieejamas
vismaz ikvienai personai, kura ir vai ir bijusi ieinteres€ta ieglit konkréta
liguma slégSanas tiesibas un kurai ar varbiitgjo parkapumu ir vai var tikt
nodarits kait€jums.

4.  Dalibvalstis var prasit, lai persona, kura vélas izmantot parskati-
Sanas procediiru, biitu pazinojusi ligumslédzgjam subjektam par varbi-
tgjo parkapumu un par savu nodomu prasit parskatiSanu, ja vien tas
neietekm€ nogaidiSanas terminu saskana ar 2.a panta 2. punktu vai
jebkadus citus terminus, kas saskana ar 2.c pantu attiecas uz parskati-
Sanas pieprasiSanu.

5. Dalibvalstis var prasit, lai attieciga persona vispirms prasa parska-
tidanu ligumslédzeja subjekta. Sada gadfjuma dalibvalstis nodrosina, ka
sada parskatiSanas pieteikuma iesniegSana nekav@joties aptur iesp&ju
slegt ligumu.

Dalibvalstis lemj par piemérotiem sazinas lidzekliem, tostarp faksu un
elektroniskiem lidzekliem, ko izmanto $2 punkta pirmaja dala paredze-
tajam parskatiSanas pieteikumam.

Sa punkta pirmaja da]a minéta apturé$ana nebeidzas, kamér nav pagajis
termins, kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc
dienas, kad ligumsledzgjs subjekts ir nositijis atbildi, ja izmanto faksu
vai elektroniskus sazinas Iidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzek-
lus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas p&c dienas,
kad ligumsleédzgjs subjekts ir nositijis atbildi, vai arT vismaz 10 kalen-
daras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad sanemta atbilde.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Direktivu 2006/97/EK (OV L 363, 20.12.2006., 107. Ipp.).
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2. pants

Prasibas attieciba uz parskatiSanas procediiram

1. Dalibvalstis nodro$ina to, ka tiesibu aktos par 1. panta paredzge-
tajam parskatiSanas proceduram ir pilnvarojums, kas lauj:

vai nu

a) tiklidz rodas izdeviba, panakot vienosanos, veikt pagaidu pasakumus,
lai labotu varbiité§jo parkapumu vai novérstu turpmaku kaitgjumu
attiecigdm interesém, taja skaita pasakumus, lai partrauktu Iiguma
pieskirSanas procedliru vai nodroSinatu tas partraukSanu, vai
partrauktu jebkura Iémuma TstenoSanu, ko pienémis ligumsleédzgjs
subjekts un

b) atcelt nelikumigi pienemtus 1€mumus vai nodroSinat to atcelSanu,
tostarp atcelt diskrimingjosas tehniskas specifikacijas, saimnieciskus
vai finanSu noradijumus pazinojuma par ligumu, periodiska informa-
tiva pazinojuma, pazinojuma par verteéSanas sist€mas esamibu, uzai-
cingjuma uz konkursu, liguma dokumentos vai jebkura cita doku-
menta, kas attiecas uz konkréto Iiguma pieskirSanas procediru;

vai arl

c) tiklidz rodas izdeviba, ja iesp&jams, panakot vienosanos, un, ja vaja-
dzigs, izlemjot p&c biitibas, veikt pasakumus, kas nav paredzeti a) un
b) apakSpunkta, lai labotu visus konstatétos parkapumus un noverstu
kait§jumu attiecigam interesém; jo TipaSi, izdodot rikojumu par
konkrétas summas samaksu, ja parkapums nav izlabots vai noversts.

Dalibvalstis var izdarit $o izvéli vai nu attieciba uz visiem ligumslé-
dzgjiem subjektiem, vai uz subjektu kategorijam, kas noteiktas,
pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, un katra zina uzturot speka
tos pasakumus, kas paredzgti, lai neraditu kaitgjumu attiecigam inte-
resém;

d) un abos ieprieck§ mingtajos gadijumos atlidzinat zaud&umus
personam, kam parkapuma dél nodarits kait&jums.

Ja zaud&umu atlidzinaSanu prasa, pamatojoties uz to, ka I&@mums ir
pienemts nelikumigi, dalibvalstis var noteikt, ka apstridétais lémums
vispirms ir jaatcel vai japasludina par nelikumigu, ja attiecigas dalib-
valsts tiesibu sistéma to prasa un paredz struktiras, kuram ir §im
mérkim vajadzigas pilnvaras.

2. Sa panta 1. punktd un 2.d un 2.e panta paredz&tas pilnvaras var
pieskirt atseviskam struktiiram, kas ir atbildigas par parskatiSanas proce-
diras dazadiem aspektiem.

3. Kad pirmas instances struktiira, kas ir neatkariga no ligumslédzgja
subjekta, parskata liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas 1emumu, dalib-
valstis nodrosina, ka Iigumslédzgjs subjekts nevar noslégt ligumu, kamér
parskatiSanas struktiira nav pienémusi lémumu par vai nu pagaidu pasa-
kumu, vai parskatiSanas pieméroSanu. ApturéSana beidzas ne agrak, ka
beidzoties 2.a panta 2. punktd un 2.d panta 4. un 5. punkta ming&tajam
nogaidiSanas terminam.

3.a Iznemot $a panta 3. punktd un 1. panta 5. punkta paredz&tos
gadijumus, parskatiSanas procediiram nav obligati automatiski jaaptur
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas procediiras, uz kuram tas attiecas.

4.  Dalibvalstis var noteikt, ka par parskatiSanas procediiram atbildiga
struktiira var nemt véra pagaidu pasakumu iesp&jamas sekas attieciba uz
visam interes€m, kuram var€tu biit nodarits kaitejums, ka ar1 sabiedribas
interesém un var nolemt nenoteikt $adus pasakumus, ja to negativas
sekas varétu but lielakas par ieguvumiem.
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Lémums nenoteikt pagaidu pasakumus neskar nekadas citas prasibas, ko
izvirza persona, kura lidz veikt Sos pasakumus.

5. Summa, kas jamaksa saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu, ir
janosaka pietickami liela, lai Iigumslédzgju subjektu atturétu no parka-
puma izdari$anas vai turpinasanas. Mingtas summas samaksu var padarit
atkarigu no galiga 1€émuma par to, vai parkapums patieSam ir noticis.

6. Izpemot 2.d lidz 2.f pantd paredzEtos gadijumus, §a panta 1.
punkta min€to pilnvaru TstenoSanas ietekmi uz Iligumu, kas noslégts
pec ta slégSanas tiesibu pieSkirSanas, nosaka attiecigo valstu tiesibu
aktos.

Turklat, iznemot gadfjumus, kad pirms zaudgjumu atlidzinaSanas
lemums ir jaatce], dalibvalstis var paredzet, ka p&c liguma noslégsanas
saskana ar 1. panta 5. punktu, §a panta 3. punktu vai 2.a lidz 2.f pantu
par parskatiSanas procedliram atbildiga struktiira ir pilnvarota lemt
vienigi par zaud€jumu atlidzinaSanu personam, kuram ar parkapumu
nodarits kait&jums.

7. Jair iesniegta prasiba sakara ar zaud€jumiem, kas ir izmaksas par
piedavajuma sagatavoSanu vai dalibu liguma pieskirSanas procediira,
prasitajam ir japierada tikai Kopienas tiesibu aktu parkapums ligumu
pieskirSanas joma vai to valsts normu parkapums, kas Tsteno min&tos
tiestbu aktus, un tas, ka vinpam biitu bijusi reala iesp&ja iegiit ligumu un
ka mingtais parkapums ir negativi ietekmgjis $o iespg&ju.

8.  Dalibvalstis nodroSina to, ka par parskatiSanas procediram atbil-
digo struktiiru pienemtos 1€émumus var efektivi izpildit.

9. Ta ka struktiras, kas ir atbildigas par parskatiSanas procediram,
nav tiesu iestades, to lémumiem vienmér dod rakstisku pamatojumu.
Turklat $ada gadijuma japaredz normas, lai garant€tu procediras, ar
kuram jebkurus varbiitgji nelikumigus pasakumus, ko veikusi parskati-
Sanas struktiira, vai jebkuru varbiit€ju trikumu tai pieskirto pilnvaru
IstenoSana var izskatit tiesa vai cita struktira, kas ir PM2 tiesa
Liguma 234. panta nozZimé < un kas nav atkariga ne no ligumsledzgja
subjekta, ne no parskatiSanas struktiiras.

Pirmaja dala min&to neatkarigo struktiru loceklus iecel amata un atcel
no amata saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ka tiesneSus, ciktal Sie
nosacijumi attiecas uz iestadi, kas atbildiga par iecelSanu amata, piln-
varu laiku un atcel§anu. Vismaz mingtas neatkarigas struktiiras prieks-
seédetajam ir tada pati juridiska un profesionala kvalifikacija ka tiesne-
Siem. Neatkariga struktiira pienem l€mumus saskana ar procediiru, kura
uzklausa abas puses, un Sie 1@mumi ar lidzekliem, ko nosaka katra
dalibvalsts, uzliek juridiskas saistibas.

2.a pants

NogaidiSanas termin§

1. Pienemot nepiecieSamos noteikumus atbilstigi §a panta 2. punkta
un 2.c panta izklastitajiem obligatajiem nosacljumiem, dalibvalstis
nodroSina, ka 1. panta 3. punkta mingtajam personam ir pietickami
daudz laika, lai efektivi parskatitu ligumslédzgju subjektu pienemtos
lémumus par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu.

2. Péc lemuma par tada liguma sl€gSanas tiesibu pieskirSanu, uz ko
attiecas Direktiva 2004/17/EK, ligumu nevar noslégt, kamér nav pagajis
termins, kas ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc
dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un kandidatiem ir nositits
lémums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai
elektroniskus lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu
vismaz 15 kalendaras dienas no nakamas dienas peéc dienas, kad attie-
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cigajiem pretendentiem un kandidatiem ir nositits lémums par liguma
slégsanas tiesibu pieskirSanu, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad sanemts 1€émums par liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanu.

Pretendentus uzskata par attiecigiem, ja vini vél nav galigi izslegti.
Izslegsana ir galiga, ja ta ir pazinota attiecigiem pretendentiem un ja
vai nu neatkariga parskatiSanas struktiira to ir atzinusi par likumigu, vai
ari tai vairs nevar piemérot parskatiSanas procediiru.

Kandidatus uzskata par attiecigiem, ja ligumslédzgjs subjekts nav darijis
pieejamu informaciju par vinu pieteikuma noraidiSanu, pirms attieciga-
jiem pretendentiem pazinots l€émums par liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu.

Katram attiecigajam pretendentam vai attiecigajam kandidatam pazinojot
lémumu par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, tam pievieno:

— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts Direktivas
2004/17/EK 49. panta 2. punkta; un

— precizu noradi par konkrétu nogaidiSanas periodu, ko piemero
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé So
punktu.

2.b pants

Atkapes no nogaidiSanas termina

Dalibvalstis var noteikt, ka $is direktivas 2.a panta 2. punkta min&tos
terminus nepieméro $ados gadijumos:

a) ja Direktiva 2004/17/EK nav noteikta pazinojuma ieprieksja publi-
ceSana FEiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr,

b) ja vienigais attiecigais pretendents §Ts direktivas 2.a panta 2. punkta
nozimé ir pretendents, kam ir pieskirtas lIiguma slégSanas tiesibas, un
ja nav attiecigu kandidatu;

¢) ja tie ir konkréti Iigumi, kuru pamata ir dinamiska iepirkuma sisteéma,
ka noteikts Direktivas 2004/17/EK 15. panta.

Ja pieméro So atkapi, dalibvalstis nodroSina, ka Iigums nav speka
saskana ar §1s direktivas 2.d un 2.f pantu, ja:

— ir parkapts Direktivas 2004/17/EK 15. panta 5. un 6. punkts; un

— liguma paredzama vertiba ir vienada ar Direktivas 2004/17/EK 16.
panta noteiktajam robezvértibam vai parsniedz tas.

2.c pants

ParskatiSanas pieprasiSanas termini

Ja dalibvalsts nosaka, ka jebkads pieprasijums parskatit ligumslédzgja
subjekta lémumu, kas pienemts saistiba ar vai attieciba uz liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediiru, uz kuru attiecas Direkttva 2004/17/
EK, ir jaiesniedz pirms noteikta termina beigam, tad §is termin§ ir
vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas pec dienas, kad preten-
dentam vai kandidatam ir nositfits ligumsleédzgja subjekta 1€mums, ja
izmanto faksu vai elektroniskos sazinas Iidzeklus, vai — ja izmanto
citus sazipas lidzeklus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no
nakamas dienas p&c dienas, kad pretendentam vai kandidatam ir nosutits
ligumslédzgja subjekta lémums, vai arT vismaz 10 kalendaras dienas no
nakamas dienas pe&c dienas, kad sapemts ligumslédz&ja subjekta
lemums. Katram pretendentam vai kandidatam pazinojot ligumsleédzgja
subjekta lémumu, tam pievieno kopsavilkumu par atbilstigajiem iemes-
liem. Attieciba uz pieprasijumiem parskatit $is direktivas 2. panta 1.
punkta b) apakSpunkta min€tos 1@mumus, uz ko neattiecas 1pasa pazi-
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nosana, termin$ ir vismaz 10 kalendaras dienas no attiecigad leémuma
publicésanas dienas.

2.d pants

Spéka neesamiba

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka visos turpmak noraditajos gadijumos
ligumu par speka neesoSu atzist no ligumslédzgja subjekta neatkariga
parskatiSanas struktiira vai ka ta speka neesamiba ir §adas parskatiSanas
strukttiras 18émuma iznakums:

a) ligumsleédzgjs subjekts ir liguma slégsanas tiesibas pieskiris bez pazi-
nojuma ieprieks&jas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nesi, un tas nav bijis atlauts saskana ar Direktivu 2004/17/EK;

b) ir parkapts $is direktivas 1. panta 5. punkts, 2. panta 3. punkts vai 2.
a panta 2. punkts, un ar $adu parkapumu pretendentam, kas prasa
parskatisanu, tika liegta iesp&ja izmantot tiesiskas aizsardzibas Ii-
dzeklus pirms liguma noslégsanas, ja $ads parkapums ir saistits ar
Direktivas 2004/17/EK parkapumu un ja $ads parkapums ir ietek-
mgjis pretendenta, kur§ prasa parskatiSanu, izredzes iegiit liguma
slegsanas tiesibas;

c¢) §is direktivas 2.b panta c¢) punkta otraja dala min&tajos gadijumos, ja
dalibvalstis ir piemérojusas atkapi no nogaidiSanas termina attieciba
uz ligumiem, kuru pamata ir dinamiska iepirkuma sisteéma.

2. Sekas tam, ka ligumu atzist par speka neesoSu, nosaka attiecigas
valsts tiesibu akti.

Attiecigas valsts tiesibu aktos var noteikt visu ligumsaistibu atcelSanu ar
atpakalejosu speku vai noteikt, ka atce] vienigi tas saistibas, kas vel
jaizpilda. Pedgja minétaja gadijuma dalibvalstis nodroSina, ka pieméro
alternativas sankcijas 2.e panta 2. punkta nozimé.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka no Iigumslédz&ja subjekta neatkariga
parskatiSanas struktiira nevar, pamatojoties uz 1. punkta mingtajiem
iemesliem, ligumu atzit par speka neesosu, pat ja ta slégSanas tiesibas
ir pieskirtas nelikumigi, ja parskatiSanas struktira péc visu attiecigo
aspektu izverteSanas konstate, ka Ipasi svarigi iemesli saistiba ar vispa-
1&jam interesém prasa saglabat liguma sekas. Sada gadijuma dalibvalstis
nodrosina, ka ta vieta pieméro alternativas sankcijas 2.e panta 2. punkta
nozime.

Ekonomisko ieinteresétibu liguma speka esamiba var uzskatit par 1pasi
svarigu iemeslu vienigi tad, ja izn@muma apstaklos speka neesamiba
raditu nesamerigas sekas.

Tomér ekonomiska ieinteresétiba, kas tieSi saistita ar attiecigo Iigumu,
nav Ipasi svarigs iemesls saisttba ar vispargjam interesem. Ekonomiska
ieinteresétiba, kas tieSi saistita ar attiecigo ligumu, ietver, inter alia,
izmaksas, kas rodas liguma izpildes kav&uma rezultata, izmaksas, kas
rodas, sakot jaunu iepirkuma procediiru, izmaksas, kas rodas no ta
uznémegja mainas, kurs izpilda ligumu, un izmaksas, ko rada no speka
neesamibas izrietosas juridiskas saistibas.

4. Dalibvalstis nosaka, ka $a panta 1. punkta a) apakSpunktu nepie-
mgero, ja:

— ligumslédzgjs subjekts uzskata, ka liguma slégsanas tiesibu pieskir-
Sana bez pazinojuma ieprieks€jas public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest ir pielaujama saskana ar Direktivu 2004/17/EK,

— ligumslédzgjs subjekts ir Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi
publicgjis pazinojumu, ka aprakstits §is direktivas 3.a panta, darot
zinamu savu nodomu slégt Iigumu; un
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— Iigums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins, kas ir vismaz
10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad ir publicets
mingtais pazigojums.

5. Dalibvalstis nosaka, ka §is direktivas 1. punkta c) apakSpunktu
nepiemero, ja:

— ligumsledzgjs subjekts uzskata, ka liguma slégSanas tiesibu pieskir-
Sana ir saskana ar Direktivas 2004/17/EK 15. panta 5. un 6. punktu,

— ligumsledzgjs subjekts attiecigajiem pretendentiem ir nosutijis
lémumu par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu kopa ar §ts direk-
tivas 2.a panta 2. punkta ceturtas dalas pirmaja ievilkuma min&to
kopsavilkumu par iemesliem,

— ligums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins, kas ir vismaz
10 kalendaras dienas no nakamas dienas p&c dienas, kad attieciga-
jiem pretendentiem nosiitits 1@€mums par Iiguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu, ja izmanto faksu vai elektroniskus sazinas Iidzeklus,
vai — ja izmanto citus sazinas lidzek]us — vai nu vismaz 15 kalen-
daras dienas no nakamas dienas p&c dienas, kad attiecigajiem preten-
dentiem ir nosiitits lémums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu,
vai arT vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas p&c dienas,
kad sanemts 1émums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu.

2.e pants

Sis direktivas parkapumi un alternativas sankcijas

1. Ja parkapts 1. panta 5. punkts, 2. panta 3. punkts vai 2.a panta 2.
punkts un ja uz parkapumu neattiecas 2.d panta 1. punkta b) apak-
Spunkts, dalibvalstis nodroSina speéka neesamibu saskana ar 2.d panta
1. Iidz 3. punktu vai alternativas sankcijas. Dalibvalstis var noteikt, ka
no ligumslédzgja subjekta neatkariga parskatiSanas struktiira pec visu
attiecigo aspektu izvertéSanas pienem I€mumu par to, vai ligums biitu
jauzskata par speka neesoSu vai arT biitu japiem&ro alternativas sank-
cijas.

2. Alternativajam sankcijam jabit iedarbigam, sam&rigam un preven-
ttvam. Alternativas sankcijas ir:

— sodanaudas piemérosSana ligumslédzgjam subjektam; vai

— liguma ilguma saisinaSana.

Dalibvalstis var parskatiSanas struktiirai pieskirt plaSas iesp&jas nemt
vera visus attiecigos faktorus, tostarp parkapuma smagumu, Iigumslé-
dzgja subjekta darbibu un — 2.d panta 2. punkta mingtajos gadijumos —
apjomu, kada Iigums paliek speka.

Sa punkta noliika zaudgjumu atlidzinasana nav atbilstiga sankcija.

2.f pants

Termini

1. Dalibvalstis var noteikt, ka parskatiSanas pieprasijums atbilstigi 2.d
panta 1. punktam ir jaiesniedz:

a) pirms pagajusas vismaz 30 kalendaras dienas no nakamas dienas p&c
dienas, kad:

— ligumslédzgjs subjekts publicja pazinojumu par Iiguma sleg-
Sanas tiesibu pieskirSanu saskana ar Direktivas 2004/17/EK 43.
un 44. pantu, ar nosacljumu, ka min&taja pazinojuma ir ietverts
pamatojums ligumslédzgja subjekta [émumam Iiguma slégSanas
tiesibas pieskirt bez pazinojuma iepriek$€jas public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,
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— ligumsledzgjs subjekts informéja attiecigos pretendentus un
kandidatus par liguma noslégSsanu ar nosacijumu, ka mingtaja
informacija ir kopsavilkums par attiecigajiem iemesliem, ka
minéts Direktivas 2004/17/EK 49. panta 2. punktd. ST iespgja
attiecas arl uz §ts direktivas 2.b panta ¢) punkta mingtiem gadi-
jumiem;

b) un jebkura gadijuma, pirms ir pagajusi vismaz seSi menesi no
nakamas dienas péc dienas, kad ir noslégts ligums.

2. Visos pargjos gadijumos, tostarp attieciba uz parskatiSanas piepra-
sfjumiem saskana ar 2.e panta 1. punktu, terminus parskati$anas piepra-
sfjumu iesniegSanai nosaka attiecigas valsts tiesibu aktos, ievérojot 2.c
pantu.

2. NODALA

Atestacija

3.a pants

Brivpratigas ex ante parskatamibas pazinojuma saturs

Sis direktivas 2.d panta 4. punkta otraja ievilkuma minétaja pazinojuma,
kura formatu Komisija pienem saskana ar 3.b panta 2. punktad min&to
konsultesanas procediiru, ir $ada informacija:

a) ligumslédzgja subjekta nosaukums un kontaktinformacija;
b) liguma priekSmeta apraksts;

¢) pamatojums ligumslédzgja subjekta lémumam pieskirt liguma sleg-
Sanas tiesibas bez pazinojuma iepriek$€jas public€Sanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest,

d) ta uzneémeja vards vai nosaukums un kontaktinformacija, par labu
kuram pienemts 1émums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu; un

e) atbilstosa gadijjuma — jebkura cita informacija, ko Iligumsledzgjs
subjekts uzskata par lietderigu.

3.b pants

Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz Padomdevéja komiteja valsts ligumu jautajumos,
kas izveidota ar Padomes Lémuma 71/306/EEK (1971. gada 26. jilijs)
(") 1. pantu (turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro 3. un 7. pantu Padomes
Leémuma 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (%), nemot véra ta 8.
pantu.

() OV L 185, 16.8.1971., 15. lpp. Leémuma grozijumi izdariti ar Lémumu 77/63/
EEK (OV L 13, 15.1.1977., 15. 1pp.).

(®» OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar Leémumu
2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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3. NODALA

Korigésanas mehanisms

8. pants

Korigésanas mehanisms

1.  Komisija var izmantot §a panta 2. Iidz 5. punkta paredz&to proce-
diiru, ja ta pirms liguma noslégSanas uzskata, ka Iiguma sleégSanas
tiesibu pieskirS§anas procediira, uz kuru attiecas Direktiva 2004/17/EK,
ir nopietni parkapti Kopienas tiesibu akti publiska iepirkuma joma vai —
attieciba uz minétas direktivas 27. panta a) punktu — to Iigumslédzgju
subjektu gadijuma, uz kuriem attiecas mingtais punkts.

2.  Komisija attiecigajai dalibvalstij pazino iemeslus, kuru dg] ta ir
secinajusi, ka izdarits nopietns parkapums, un prasa to izlabot, izman-
tojot piemérotus lidzeklus.

3.  Attieciga dalibvalsts 21 kalendaras dienas laika péc 2. punkta
minéta pazinojuma sagemsSanas Komisijai iesniedz:

a) apstipringjumu, ka parkapums ir izlabots;

b) pamatotu paskaidrojumu par to, kade] parkapums nav izlabots; vai

¢) pazinojumu par to, ka Iiguma slégSanas tiesibu pieSkirSanas proce-
diiru ir apturgjis vai nu ligumslédzgjs subjekts péc savas iniciativas,
vai ari ta apturta, pamatojoties uz 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta
paredzeto pilnvarojumu.

4. Saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu iesniegtaja pamatotaja
paskaidrojuma, cita starpa, var biit arT pamatojums, ka par varbiitgjo
parkapumu jau notiek tiesvediba vai 2. panta 9. punkta minéta parska-
tiana. Sada gadijuma dalibvalsts informé Komisiju par min&to proce-
diru iznakumu, tiklidz tas kltst zinams.

5. Ja saskana ar 3. punkta c) apakSpunktu ir iesniegts pazinojums par
liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas procediiras apturé$anu, dalibvalsts
pazino Komisijai, kad aptur€Sana ir atcelta vai sakta cita Iiguma sleg-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediira, kas pilnigi vai dalgji attiecas uz to
pasu liguma priekSmetu. Veicot So pazinoSanu, apstiprina, ka varbiitgjais
parkapums ir izlabots, vai ietver pamatotu paskaidrojumu, kapéc tas nav
izlabots.

4. NODALA

Samierinasana
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5. NODALA

Nobeiguma noteikumi

12. pants

Isteno$ana

1.  Komisija var prasit, lai dalibvalstis, konsultgjoties ar Padomdeveju
komiteju, iesniedz tai informaciju par attiecigo valstu parskatiSanas
procediiru darbibu.

2. Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai visu to 1émumu tekstus,
kurus to parskatiSanas struktiiras pienémusSas saskana ar 2.d panta 3.
punktu, ka arT min€to I[émumu pamatojumu.

12.a pants

ParskatiSana

Komisija ne vélak ka 2012. gada 20. decembri parskata S§is direktivas
istenoSanu un zino Eiropas Parlamentam un Padomei par tas efektivitati,
un jo Tpasi par alternativo sankciju un terminu efektivitati.

13. pants

1.  Lidz 1993. gada 1. janvarim dalibvalstis veic §is direktivas izpildei
vajadzigos pasakumus. Spanijas Karaliste veic Sos pasakumus ne vélak
par 1995. gada 30. juniju. Griekijas Republika un Portugales Republika
$os pasakumus veic ne vélak par 1997. gada 30. juniju. Dalibvalstis tilit
par to inform& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o direk-
tivu vai arf §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Sa panta 1. punkta minétie pasakumi dalibvalstis stajas speka tajos
pasos datumos kad tie, kas paredzeti Direktiva 90/531/EEK.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos tiesibu aktus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §T direktiva.

14. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.



